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NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTASITAS

SENZOR K METEOSTANICIM
SENZOR PRE METOSTANICE
SENSOR FOR WEATHER STATIONS
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FUNKCE

Teplota je volitelna mezi °C a °F

Rozliseni 0,1 °C, teplotni rozsah: -50 °C az +70 °C
Az 3 kanaly pfipojené na radiové frekvenci
Indikace nizkého napéti

Doba synchronizace 3 kanalu: K1 = 57 sek., K2 = 67 sek., K3 = 79 sek.
3 volitelné kanaly

2 tlacitka funkci

A. K, stisknutim |ze prepinat mezi kanaly

B. C / F, stisknutim Ize pfepinat mezi °C a °F
Napéti napajeni: 2,5V -3,3V

Staticky proud: < 30 uA

ZAPNUTiIi NEBO RESETOVANI

1)

2)
3)

Po zapnuti se na 3 vtefiny zobrazi cely LCD displej, nasledné vybér teplot a poté se pfistroj
pfepne do normalniho rezimu. Zkontroluje teplotu a ode$le udaje do pfijimace pfed koncem
synchronizace.

Vychozi jednotka teploty: °C

Vychozi kanal po zapnuti je K1

POKYNY K PROVOZU

1)
2)

Stisknutim tlacCitka ,CH“ muzete pfepinat mezi kanaly v pofadi CH1=>CH2=>CH3=>CH1
Stisknutim tlacitka ,C / F* muzete prepinat mezi °C a °F

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Nevystavujte pfistroj pfimému slunecnimu svitu, vysokeé teploté, chladu, vysoké vihkosti

a nepouzivejte jej na mistech, kde je mokro.

Venkovni senzor se nesmi nastavovat a instalovat pod vodou.

Pfi nastavovani jej nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu a desti.

Nikdy pfistroj necistéte s pouzitim materialt a produktu, které jsou abrasivni nebo zpUsobuji
korozi. Abrasivni Cistici prostfedky mohou poskrabat plastoveé €asti a zkorodovat elektronické
obvody.

Necistéte zadnou €ast vyrobku benzenem, fedidlem ani jinymi chemickymi rozpoustédly.

V pfipadé nutnosti vyrobek ocCistéte mékkou tkaninou.

Nikdy vyrobek neponofujte do vody. Zpusobilo by to jeho poskozeni.
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* Nevystavujte vyrobek nadmérné sile, narazim nebo vykyvam teploty Ci vihkosti.

* Nezasahujete do vnitfnich soucasti.

* Nekombinujte nové a staré baterie ani baterie riznych typu.

* Nekombinujte ve vyrobku alkalické, standardni a nabijeci baterie.

* Budete-li vyrobek skladovat delSi dobu, vyjméte baterie.

* Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény domovni odpad. Je nutné odevzdat jej zvlast pro
specialni zpracovani.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zi-
votnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
I mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
ETA a.s. timto prohlaSuje, Ze vyrobek WSSENZOR1070 je ve shodé

s evropskou smérnici ¢. 1999/5/ES. Kompletni Prohla$eni o shodé Ize nalézt na strankach
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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FUNKCIE

Teplota je volitelna medzi °C a °F

RozliSenie 0,1 ° C, teplotny rozsah: -50 °C az +70 °C
Az 3 kanaly pripojené na radiovej frekvencii

Indikacia nizkeho napatia

Doba synchronizacie 3 kanalov: K1 = 57 sek., K2 = 67 sek., K3 = 79 sek.
3 volitelné kanaly

2 tlacidla funkcii

A. K, stlaCenim mozno prepinat medzi kanalmi

B. C/F, stlaenim je mozné prepinat medzi °C a °F
Napatie nap3gjania: 2,5V -3,3V

Staticky prud: <30 uA

ZAPNUTIE ALEBO RESET

1)

2)
3)

Po zapnuti sa na 3 sekundy zobrazi cely LCD displej, nasledne vyber teplét a potom sa
pristroj prepne do normalneho rezimu. Skontroluje teplotu a odosle udaje do prijimaca pred
koncom synchronizacie.

Vychodiskova jednotka teploty: °C

Vychodiskovy kanal pre zapnuti je K1

POKYNY K PREVADZKE

1)
2)

Stlacenim tlacidla ,CH* mézete prepinat medzi kanalmi v poradi CH1=>CH2=>CH3=>CH1
Stlacenim tlacidla ,C / F* mbzete prepinat medzi°Ca°F

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Nevystavujte pristroj priamemu slne¢nému svitu, vysokej teplote, chladu, vysokej vihkosti

a nepouzivajte ich na miestach, kde je mokro.

VonkajSi senzor sa nesmie nastavovat a inStalovat pod vodou.

Pri nastavovani ho nevystavujte priamemu sineCnému svitu a dazdu.

Nikdy pristroj necistite s pouzitim materialov a produktov, ktoré su agresivne alebo spdsobuiju
koroziu. Agresivne Cistiace prostriedky mézu poskriabat’ plastové Casti a skorodovat
elektronické obvody.

Necdistite ziadnu Cast' vyrobku benzénom, riedidlom ani inymi chemickymi rozpustadlami.

V pripade nutnosti vyrobok o istite makkou tkaninou.

Nikdy vyrobok neponarajte do vody. Spésobilo by to jeho posSkodenie.
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* Nevystavujte vyrobok nadmernej sile, narazom alebo vykyvom teploty Ci vihkosti.

* Nezasahuje do vnutornych sucasti.

* Nekombinujte nové a staré batérie ani batérie r6znych typov.

* Nekombinujte vo vyrobku alkalické, Standardné a nabijacie batérie.

* Ak sa vyrobok bude skladovat dihSiu dobu, vyberte batérie.

* Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny domovy odpad. Je nutné odovzdat’ ho zvlast pre
Specialne spracovanie.

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
I spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok WSSENZOR1070 je v zhode s eurépskou smernicou

¢. 1999/5/ ES. Kompletné Prehlasenie o zhode mozno najst na strankach
http.//www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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* Wybdr jednostki temperatury °C / °F.
* Rozdzielczos¢ 0,1°C, Zakres temperatury: -50°C — +70°C
* Obstuguje do trzech kanatow RF
» Wskaznik niskiego stanu baterii
» Synchronizacja czasu 3 kanatéw (CH1=57S CH2=67S CH3=79S)
* Wybdr z 3 kanatow
» 2 przyciski funkcyjne
A. CH - nacisng¢, zeby zmieni¢ kanat
B. C/F — naciskac, zeby przetgcza¢ pomiedzy jednostkami °C / °F
» Zasilanie: 2,5V -3,3V
 Statyczny pobodr pradu: < 30 pA

v

v
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WLACZANIE | RESET URZADZENIA

1) Po wigczeniu urzgdzenia wyswietlacz LCD wigczy sie w petni na 3 sekundy, nastgpi
prébkowanie temperatury, a nastepnie urzgdzenie przejdzie w stan normalnej pracy.
Czujnik bedzie sprawdzaé temperature i przesyta¢ dane do odbiornika kazdorazowo przed
zakonczeniem okresu synchronizaciji.

2) Domyslna jednostka temperatury: °C

3) Domys$iny kanat ustawiony po wigczeniu zasilania: CH1

OPERACJE NA PRZYCISKACH

1) 1. Naciskac¢ przycisk ,CH”, zeby przetgczac sie pomiedzy kanatami w nastepujgcej
kolejnosci: CH1=>CH2=>CH3=>CH1
2) Naciskac przycisk ,C / F”, zeby przetgcza¢ pomiedzy jednostkami °C / °F

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

» Unika¢ umieszczania urzadzenia blisko Zzrodet promieniowania elektromagnetycznego takich
jak komputer czy telewizor.

« Zewnetrznego czujnika nie wolno umieszczac lub instalowac¢ pod wodg. Wybiera¢ miejsca nie
narazone na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych oraz deszczu.

* Do czyszczenia nie uzywac agresywnych srodkow chemicznych lub ostrych przedmiotéw.
Moze to spowodowac porysowanie powierzchni urzgdzenia i / lub korozje jego wewnetrznych
obwoddéw elektronicznych.
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* Nie czysci¢ zadnej czesci urzgdzenia srodkami zawierajgcymi benzen, rozcienczalniki czy
rozpuszczalniki chemiczne. Jesli to konieczne, czysci¢ urzgdzenie za pomocg miekkiej
Sciereczki.

* Nigdy nie dopuszczac¢ do zanurzenia urzgdzenia w wodzie — moze to doprowadzi¢ do jego
zniszczenia.

* Nie wystawiac urzgdzenia na dziatanie silnego nacisku, wstrzgsow, ani tez na gwattowne
zmiany temperatury i wilgotnosci.

* Nie manipulowac przy wewnetrznych elementach rzgdzenia.

* Nie mieszac¢ w urzgdzeniu starych i nowych baterii ani baterii roznych typow.

* Nie mieszac¢ w urzgdzeniu baterii alkalicznych, standardowych i fadowalnych.

» Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgc z niego baterie.

* Nie wyrzucac¢ zuzytego urzgdzenia wraz z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Pozbywac sie urzgdzenia zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, w miejscu do tego
przeznaczonym, poniewaz wymaga ono specjalnego traktowania przy utylizaciji.

PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO WPROWADZENIA ZMIAN TECHNICZNYCH
W PREZENTOWANYCH PRODUKTOW.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii

i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej
oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbidrki zuzytych

. urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatorow. Dzigki

zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym

negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpic

w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub

zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatdw pomaga chronic zrédta naturalne.

Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzadzen

oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informacji

0 sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,

przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem, w ktorym zostat produkt

kupiony.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

ETA Inc niniejszym oznajmia, Zze produkt WSSENZOR1070 jest zgodny

z Europejskg Dyrektywag nr 1999/5 / EC. Petng Deklaracje Zgodno$ci mozna znalez¢ na
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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Temperature °C / °F selectable

Resolution 0,1 °C, Temperature range: -50 °C — +70 °C
Up to 3 RF channels

Low voltage indication

Synchronization time of 3 channels (CH1=57S CH2=67S CH3=79S)
3 channels selectable

2 functional keys

A. CH, click to switch channel

B. C/F, click to switch between °C / °F

Power voltage: 2.5V -3.3V

Static Current: <30 uA

POWER ON OR RESET

1)
2)
3)

(0

1)
2)

After power on, LCD full display for 3s, followed by temperature sampling and then enter
into moral mode. It will check temperature and send date to receiver before synchronizing
period ends.

Default temperature unit: °C

Default channel after power on is CH1

PERATION INSTRUCTION

Click “CH?” to switch channels in sequence of CH1=>CH2=>CH3=>CH1
Click ,C / F* to switch between °C / °F

PRECAUTIONS

Avoid placing the clock near interference sources/metal frames such as computer or TV sets.
The outdoor sensor must not be set up and installed under water. Set it up in away direct
sunlight and Rain
Never clean the device using abrasive or corrosive materials or products. Abrasive cleaning
agents may scratch plastic parts and corrode electronic circuits
Do not clean any part of the product with benzene, thinner or other solvent chemicals. When
necessary, clean it with a soft cloth.
Never immerse the product in water. This will damage the product.
Do not subject the product to extreme force, shock, or fluctuations in temperature or humidity.
Do not tamper with the internal components.
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* Do not mix new and old batteries or batteries of different types.

* Do not mix alkaline, standard or rechargeable batteries with this product.

* Remove the batteries if storing this product for a long period of time.

» Do not dispose of this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste sepa-
rately for special treatment is necessary.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

ETA Inc. hereby declares that the product WSSENZOR1070 is in compliance with requirements
and other relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC. The complete Declaration of
Conformity can be found at

http.//www.hyundai-electronics.cz/declaration_of _conformity
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FUNKCIOK

» Valaszthatd hémérséklet °C / °F.
* Lépés 0.1 °C Hémérséklet tartomany: -50 °C — +70 °C
* Akar 3 db RF csatorna
* Elem lemerultség jelzbje
* 1d6 szinkronizalasa 3 csatornabdl (CH1=57S CH2=67S CH3=79S)
+ 3 csatorna valaszthato
» 2 funkciés gomb
A. CH, csatorna valtasa
B. C/ F, egység kivalasztasa °C / °F
» Tapfeszlltség: 2,5V -3,3V
+ Statikus aram: < 30 uA

BEKAPCSOLAS, VAGY UJRAINDITAS

1) Bekapcsolas utan a teljes LCD képernyd kivilagit, utdna normal moédba bekapcsol.
A készulék ellendrizni fogja a hémérsékletet és szinkronizalasi periodusban elkuldi az
adatokat a f6 egységbe.

2) Alapértelmezett hémérséklet egység °C

3) Alapértelmezett csatorna bekapcsolas utan CH1

MUKODESI UTASITASOK

1) Nyomja meg a “CH” gombot a csatorna kivalasztasahoz a kdvetkezé sorrendben:
CH12>CH2=>CH3=>CH1
2) Nyomja meg a “C / F” gombot a hémérséklet egység kivalasztasahoz: °C / °F

OVINTEZKEDESEK

* Ne tegye ki a készuléket kdzvetlen napsugarra, magas hémérsékletre, hidegre, magas
paratartalomba, vagy nedves helyekre.

» AKkultéri hé szenzort nem szabad elhelyezni viz alatt. Ne tegye ki azt kdzvetlen napsugarra és
esore.

» Soha ne tisztitsa a készulléket karcold, vagy maré hatasu anyagokkal, vagy termékekkel.
Ezek a szerek megkarcolhatjak a mianyag alkatrészeket, valamint az elektronikus
aramkorokben korréziét okozhatnak.

* Ne tisztitsa a készuléket agressziv tisztitoszerekkel, mint pl. benzinnel! Ha szikséges,
hasznaljon a tisztitashoz tiszta, puha ruhat!
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» Soha ne tegye a készuléket vizbe, ellenkezd esetben a készllék karosodasat okozhatja!
* Ne tegye ki a készuléket extrém hémérsékletnek, vagy paratartalomnak!

* Ne valtoztassa a készulék semmilyen részét!

* Ne hasznaljon két kilénbdz6 tipusu, vagy régi és uj elemet egyutt!

* Ne keverje az alkalikus, szabvanyos és ujratdlthet elemeket!

* Ha nem hasznalja a készuléket hosszabb ideig, vegye ki az elemeket!

* Ne dobja ki a készuléket a haztartasi hulladékba! Figyeljen a helyi eléirasokra!

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASAHOZ

Koérnyezetvédelmi informaciok

Megtettunk lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetdvé tettUk azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis uzemekben ujrahasznosithatok. Kerjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeloli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
. gyljtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészséget veszélyezteté kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdéjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a késziiléek WSSENZOR1070 megfelel az 1999/5/ES eurdpai

Sszabvanynak. A teljes megfeleléségi nyilatkozat megtalalhato a
http.//www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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